
Dräger Alcotest® 6820
Alkometri

Líikenneturvallisuudesta huolehtiminen ja ajokunnon valvonta on
ennakoimatonta ja stressaavaa työtä. Dräger suunnitteli Alcotest® 6820
-laitteen erityisesti viranomaiskäyttöön. Se on helppokäyttöinen ja takaa
nopeat ja luotettavat tulokset vaativissa olosuhteissa – kun jokainen
sekunti on tärkeä.
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Suukappaleen pidike

Virtapainike

Graainen näyttö – 

selväkielinen käytön ohjaus

3 värillistä LED-valoa  
ilmoituksille ja varoituksille

„Slide‘n‘click“ 

 suukappale

Rannelenkki 

 varmaan pitoon

Liitäntä NiMH-akun lataukseen 

tai tiedonsiirtoon

Valikkopainikkeet navigointiin  
asetusvalikossa
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Alkoholitestit lisäävät turvallisuutta

Alkoholi on yksi yleisimmistä onnettomuuksien syistä sekä maanteillä että työpaikoilla.
Dräger Alcotest® 6820 -laitteen avulla voit parantaa yleistä turvallisuutta ja auttaa estämään alkoholin käytöstä
aiheutuvia henkilövahinkoja, aineellisia vahinkoja ja alkoholin käytöstä mahdollisesti aiheutuvaa maineen
menetystä.

Erittäin helppo käyttää

Toimiminen päihtyneiden henkilöiden kanssa vaatii suurta keskittymistä. Tällöin tulee esiin helppokäyttöisen
alkometrin todellinen arvo. Kaikkia mittaustoimintoja ohjataan yhdellä painikkeella. Selväkieliset teksti-ilmoitukset
suurella, taustavalaistulla näytöllä ohjaavat helposti läpi testiprosessin. LED-merkkivalo ja äänimerkit tukevat
näytön ilmoituksia ja ilmoittavat mittauksen päättymisestä. Laitteessa on lisäksi kaksi painiketta valikkonavigointia
ja tilastotietojen keräämistä varten.

Todistettua laatua

Hyväksi todettua sähkökemiallista Dräger-anturia käytetään myös Alcotest 6820 -laitteessa. Näiden antureiden
reaktioaika on hyvin lyhyt ja ne ovat erittäin tarkkoja sekä käytössä pitkäikäisiä. Analyysi on aina luotettava, jopa
-5 tai +50 celsiusasteen lämpötilassa. Lisäksi anturi antaa nopeat ja todenmukaiset tulokset sekä aktiivisessa
että passiivisessa testauksessa, kun alkoholipitoisuudet ovat korkeita.

Käytännöllinen muotoilu

Alcotest 6820 -laitteen muotoilu on käyttäjäystävällinen ja ergonominen. Kompaktin muodon ansiosta laitetta
on erityisen helppo käyttää yhdellä kädellä. Alcotest 6820:n suukappale on muotoiltu siten, että se on helppo
napsauttaa pidikkeeseensä jopa pimeällä. Ei ole väliä, onko käyttäjä oikea- vai vasenkätinen: käyttäjä pystyy koko
ajan seuraamaan näyttöä. Suukappale voidaan käytön jälkeen irrottaa helposti ja hygieenisesti.

Korkealuokkainen viimeistely

Ammattikäyttöön suunnitellun alkometrin on kestettävä paljon. Käytännöllisen muotoilun ja laadukkaan
valmistusprosessin ansiosta Alcotest 6820 täyttää jatkuvasti kasvavat käyttöä koskevat vaatimukset.
Laadukkaiden valmistusmateriaalien ansiosta se kestää erityisen hyvin vaikeita sääolosuhteita, kuten kylmää ja
kosteutta. Alcotest 6820:n kosteussuojaluokitus on IP 54.

”Slide ’n’ Click” -suukappale

Patentoidut Dräger-suukappaleet estävät manipulointiyritykset. Valinnainen takaiskuventtiili varmistaa samalla
maksimaalisen hygieenisyyden.
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Tietojen käsittely ja dokumentointi

Laajennetun tallennuskapasiteetin ansiosta Alcotest 6820:n muistiin mahtuu jopa 5 000 testitulosta. Optinen
liitäntä mahdollistaa langattoman tiedonsiirron Dräger-mobiilitulostimeen kätevästi testauspaikalla. Lisäksi tiedot
voidaan siirtää tietokoneelle tai alkometri voidaan konfiguroida USB-liittimen kautta.

Valinnaiset lisätarvikkeet

Leveä rannelenkki tekee Alcotest 6820 -alkometrin käytöstä turvallista ja kätevää. Lenkki voidaan laittaa vyöhön
tai ranteen ympärille ja kiinnittää joko soljilla tai tarranauhalla. Heijastimet helpottavat tarvittaessa laitteen
paikallistamista.

Lisätarvikkeet
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Suukappaleet (”Slide'n'click”)

Suukappaleet 100, 250 tai 1 000 kappaleen pakkauksissa
takaiskuventtiilillä tai ilman.



Lisätarvikkeet

04 | Dräger Alcotest® 6820

D
-9

48
6-

20
14

Virtalähde

Alkaliparistot tai ladattavat paristot 6820:lle
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Nahkainen suojalaukku

Vyölle kiinnitettävä musta tai keltainen suojalaukku
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Tulostin

Dräger-mobiilitulostin tulostaa puhallusalkometrin ja huumetestin
mittaustulokset ilman omaa virtalähdettä. Toimii neljällä AA-paristolla.
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Dräger Alcotest® 3820

Dräger Alcotest® 3820 tarjoaa vastuulliselle kuljettajalle luotettavan
tavan mitata hengitysilman alkoholipitoisuus ja saada varmuus
ajokunnosta. Sen varmistaa tarkka mittausteknologia, sama kuin poliisin
alkometreissä, joilla tehdään yli 30 miljoonaa puhalluskoetta vuodessa.
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Dräger Alcotest® 5820

Dräger Alcotest® 5820 on luotettava, nopeat ja tarkat mittaustulokset
antava alkometri ammattikäyttöön. Tämän pienen ja käyttäjäystävällisen
mukana kannettavan alkometrin mittausteknologia on osoittanut
luotettavuutensa jo yli 200 000 laitteessa ympäri maailman.
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Dräger Alcotest® 7510

Tämä pieni ja kestävä kädessä pidettävä seulonta-alkometri on
suunniteltu erityisesti vaativiin käyttökohteisiin. Soveltuu vaativaan
ammattikäyttöön. Alcotest® 7510 -alkometria voidaan käyttää luotettavan
mittaustuloksen antamiseen.
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Dräger Alcotest® 9510

Dräger Alcotest® 9510 on viranomaiskäyttöön tarkoitettu
tarkkuusalkometri, jonka antaa todistuskelpoisen mittaustuloksen. Se
on valmistettu kansallisten ja kansainvälisten standardien ja vaatimusten
(OIML R 126) mukaisesti. Alcotest® 9510:ssa on kaksi toisistaan
riippumatonta analyysimenetelmää, intuitiivinen kosketusvärinäyttö ja
moderni muotoilu, joten se täyttää korkeimmatkin vaatimukset.
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Dräger DrugTest® 5000

Ei pipetointia, ei pisarointia, ei ajanottoa: Dräger DrugTest® 5000:lla
näytteenotto on nopeaa ja helppoa. Kerätty näyte voidaan analysoida
välittömästi ja tarkasti paikan päällä.
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Testausmenetelmä Elektrokemiallinen 1/4” teknologian Dräger-anturi;
alkoholille spesifinen

Mittausalue 0–2,5 mg/l; ilmoitus näyttöön mittausalueen ylityksestä
Näytteenotto Vakio: automaattinen näytteenotto, kun minimi-ilmamäärä on

saavutettu
Passiivinen näytteenotto tai näytteenoton manuaalinen käynnistys
myös mahdollista

Käyttövalmius Noin 2 s päällekytkennästä
Testitulosten näyttö Noin 3 s (jos 0 mg/l), 10 s (jos 0,5 mg/l, huonelämpötilassa)
Toimintalämpötila -5–+50 °C;
Näyttö Valaistu LCD-grafiikkanäyttö

41 mm x 24 mm (128 x 64 pikseliä)
LED 3 värillistä LED-valoa ilmoituksille ja varoituksille
Äänimerkit Eri äänet erilaisille viesteille ja varoituksille
Muisti Tilaa vähintään 5 000 testille testinumeroineen, päivämäärineen ja

kellonaikoineen
Virtalähde Kaksi AA-paristoa tai NiMH-akkua; jäljellä olevan varauksen

ilmaisin näytössä.
Paristot riittävät noin 1 500 testiin.
NiMH-akut voidaan ladata irroittamatta niitä laitteesta

Kalibrointi Märkä- tai kuivakaasukalibrointi
Mitat (K x L x S), paino 147 mm x 65 mm x 39 mm, noin 260 g
Laitteen konfigurointi Laiteasetusten konfigurointi suoraan valikosta

(PIN-koodilla suojattu).
PC-ohjelmaa ei tarvita

Tärinä- ja iskusuojaus Täyttää standardien EN 60068-2-6, EN 60068-2-27, EN
60068-2-64 ja
MIL-STD 810F vaatimukset

CE-merkintä EMC-direktiivi
Tiedonsiirtoliitännät USB PC:lle; optinen liitäntä tulostimelle
Standardi Täyttää standardin EN 15964 vaatimukset
Kotelointiluokka IP 54

Tilaustiedot

Dräger Alcotest® 6820 (mittari, 3 suukappaletta, 2 paristoa ja
rannelenkki muovikotelossa)

83 22 660

Dräger Alcotest -suukappale (”Slide ‘n‘ click”)
100 kpl pakkaus
250 kpl pakkaus
1 000 kpl pakkaus

68 10 690
68 10 825
68 10 830

Dräger Alcotest -suukappale (”Slide ‘n‘ click”) takaiskuventtiilein
100 kpl pakkaus
250 kpl pakkaus
1 000 kpl pakkaus

68 11 055
68 11 060
68 11 065

PSU (virtalähde) 600 mA, 11 V, NiMH-akkujen lataukseen 83 16 991
12 V ajoneuvoadapteri NiMH-akkujen lataamiseen 83 20 252
Dräger Alcotest -laitteen USB-tietokonekaapeli 83 19 715
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Not all products, features, or services are for sale in all countries.
Mentioned Trademarks are only registered in certain countries and not necessarily in the country
in which this material is released. Go to www.draeger.com/trademarks to find the current status.

CORPORATE HEADQUARTERS
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Germany
www.draeger.com

SALES INTERNATIONAL
.
DANMARK
Dräger Danmark A/S
Lyskær 9
2730 Herlev
Tel +45 44 50 00 00
Fax +45 44 50 00 01
.
NORGE
Dräger Norge AS
Nils Hansens vei 2, 0667 Oslo
Pb. 6318 Etterstad, 0604 Oslo
Norge
Tel +47 41 40 24 00
safety.no@draeger.com
.

SVERIGE
Dräger Sverige AB
Ögärdesvägen 19 A
433 30 Partille
Sverige
Tel +46 31 340 29 00
draeger-safety.se@draeger.com
.
FINLAND
Dräger Suomi Oy
Juurakkotie 3
01510 Vantaa
Tel +358 207 119 600
Fax +358 207 119 611
.

Locate your Regional Sales
Representative at:
www.draeger.com/contact
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